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The TAURUS is a mobile fire station with high pressure engine-driven pump. It is used on construction sites to ensure the safety of operators and equipment 
in those environments without fixed firefighting systems.

 High-pressure pump: 11 bar 
 Galvanized steel canopy with polyester powder coating 
 Turbo diesel engine with water cooling 
 Internal fuel tank of 100 liters, with possibility of external fuel supply

Die TAURUS ist eine mobile Feuerlöscheinrichtung mit Gehäuse und Hochdruck-Motorpumpe. Sie wird auf Baustellen in jenen Bereichen, die über keine 
fixen Brandschutzvorrichtungen verfügen, zur Gewährleistung der Sicherheit von Personen und Maschinen eingesetzt.

 Hochdruckpumpe: 11 bar 
 Gehäuse aus verzinktem Stahl mit Pulverbeschichtung mit Polyester-Pulverlacken 
 Wassergekühlter Turbodiesel-Motor 
 Interner 100 Liter-Kraftstofftank, mit Möglichkeit zur externen Speisung 

TAURUS - это передвижная противопожарная станция в защитном корпусе с мотопомпой высокого давления. Применяется на строительных 
площадках для обеспечения безопасности операторов и средств в местах, где отсутствуют стационарные противопожарные установки.  

 Насос высокого давления: 11 бар 
 Корпус изготовлен из оцинкованной стали с полимерным порошковым покрытием 
 Турбодизельный двигатель с водяным охлаждением 
 Внутренний топливный бак на 100 литров, с возможностью внешней заправкой

Model 
Modell 

Ports 
Anschlüsse 

Capacity 
Förderstrom 

Head 
Förderhöhe 

Speed 
Drehzahl 

Power 
Leistung 

m3/h m rpm kW

TAURUS 110 UNI 70 125 80 40 98 107 112 2.900 62

TAURUS
Engine-driven pumps with canopy for firefighting duty    
Motorpumpen mit Gehäuse für Feuerlöscheinsätze   
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Varisco’s pumps can meet the most difficult requirements in the construction industry, as they ensure flow rates up to 20,000 l/m (1.200 m3/h), head 
pressures up to 110 m and a solid passage up to 3“.

Drainage of turbid or sandy liquids or with solids in suspension of basements, channels and reservoirs with centrifugal, self-priming or with open impeller 
pumps (high performance), vacuum assisted, silenced and submersible electro-pumps;

Ground water dewatering with wellpoint systems or with drain pipes, with vacuum-assisted centrifugal pumps or piston pumps;

Drilling systems with bentonite pumping and abrasive drilling muds with centrifugal pumps made of hard cast iron.

Die Pumpen von VARISCO erfüllen die schwierigsten Anforderungen der Bauindustrie, da sie einen Durchsatz bis 20.000 l/min (1.200 m3/h), Förderhöhen 
bis 110 m und den Durchfluss fester Bestandteile bis 3“ gewährleisten:

Entwässerung von trüben oder sandigen Flüssigkeiten bzw. mit suspendierten festen Bestandteilen aus Gräben, Kanälen, Becken mit selbstansaugenden, 
vakuumunterstützten, schallisolierten Kreiselpumpen, oder Kreiselpumpen mit offenem Laufrad (hohe Leistung), und Elektrotauchpumpen; 

Absenkung des Grundwassers mit Wellpoint-Anlagen oder Dränagerohren mit vakuumunterstützten Kreiselpumpen oder Kolbenpumpen;

Bohranlagen zum Pumpen von Bentonit und abrasivem Bohrschlamm mit Kreiselpumpen aus hartem Gusseisen.

Насосы VARISCO могут удовлетворять  даже самые сложные задачи в строительной отрасли, тем самым гарантируя подачу до 20.000 л/мин 
(1.200 м3/ч) и напоры до 110 м с проходом  твердых частиц до 3”. 

Дренаж загрязненных вод и жидкостей с содержанием песка, грязи или твердых частиц из каналов, резервуаров с помощью центробежных 
насосов, самовсасывающих с открытым рабочим колесом (высокий КПД), вакуумных, бесшумных, а также погружных электронасосов;

Понижение уровня грунтовых вод с помощью систем водопонижения и водоотвода и дренажных труб, а также с помощью центробежных 
вакуумных или поршневых насосов;

Буровые установки с подачей бентонитового раствора и бурового ила посредством центробежных насосов из высокопрочного чугуна.

Constructions / Bauwesen / Строительство
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Varisco can provide the Industry with different types of centrifugal and volumetric pumps, which guarantee flow rates up to 20,000 l/min (1,200 m3/h) 
pressure values up to 16 bar and viscosity up to 1,000,000 cSt. This wide range of pumps can meet the most demanding requirements in the various 
industrial sectors:
Transfer of clear or turbid liquids, neutral, alkaline or acidic liquids, flammable liquids, low viscosity hydro-carbons and solvents;
Agriculture: Surface irrigation, oxygenation of sewage, pouring and distributing sludge or fertilizing liquids. In both cases, self-priming centrifugal pumps 
or open impeller pumps (standard or ATEX version) are used, even with magnetic drive, submersible electro-pumps, membrane pumps and progressing 
cavity pumps for viscous liquids with solids and fibers;
Naval: ballasting, transfer, bilge, fire-fighting. Mining: mine water, mud.  
In both cases, self-priming centrifugal pumps or open impeller pumps (standard or ATEX version) are used.
Treatment: pumping of waste water, even if polluted, hot, sandy, muddy, corrosive or containing solid bodies using self-priming centrifugal pumps or open 
impeller pumps, submersible electro-pumps, membrane pumps and progressing cavity pumps for viscous liquids with solids and fibers;
Viscous liquids: resins, adhesives, biodiesel, dyes, paints, inks, detergents, oil sludge, bilge water, oils, feed, dough, chocolate, fruit juice, pulp fruit with 
internal gear pumps, for viscosity up to 100,000 cSt and temperature up to 300°C, standard or ATEX version, even with magnetic drive and progressing 
cavity pumps for viscosity up to 1,000,000 cSt.

Im industriellen Bereich verfügt Varisco sowohl über verschiedene Arten von Kreiselpumpen als auch  Verdrängerpumpen, die nicht nur einen Durchsatz 
bis 20.000 l/min (1.200 m3/h) und einen Druck bis 16 Bar gewährleisten, sondern auch eine Viskosität bis 1.000.000 cSt. Diese große Pumpenbandbreite 
erlaubt die Erfüllung anspruchsvollster Anforderungen aus den verschiedenen Industriebereichen:
Umfüllen klarer, trüber, neutraler, alkalischer oder säurehaltiger Flüssigkeiten, entflammbarer Flüssigkeiten, Kohlenwasserstoffen mit niedriger Viskosität 
und Lösungsmitteln;
Landwirtschaft: Berieselung, Sauerstoffanreicherung von Gülle, Umfüllen und Vergießen von Gülle oder Flüssigdüngern. Für beides werden selbstansaugende 
Kreiselpumpen oder Pumpen mit offenem Laufrad verwendet, Standard oder ATEX, auch mit Magnetkupplungsantrieb, Elektrotauchpumpen, Membranpumpen 
und Exzenterschneckenpumpen für viskose Flüssigkeiten mit festen Bestandteilen und Fasern;
Schifffahrt: Ballastaufnahme, Transfer, Bilge, Feuerbekämpfung. Bergbau: Grubenwasser, Schlamm.  
Für beides werden selbstansaugende Kreiselpumpen oder Pumpen mit offenem Laufrad verwendet, Standard oder ATEX. 
Klärung: Pumpen von Abwasser selbst wenn verunreinigt, heiß, sandig, schlammig, ätzend oder mit festen Bestandteilen mit selbstansaugenden Kreiselpumpen oder 
Pumpen mit offenem Laufrad, Elektrotauchpumpen, Membranpumpen und Exzenterschraubenpumpen für viskose Flüssigkeiten mit festen Bestandteilen und Fasern;
Viskose Flüssigkeiten: Harze, Klebstoffe, Biodiesel, Farben, Lacke, Tinten, Reinigungsmittel, ölhaltiger Schlamm, Bilgenwasser, Öle, Futter, Teig, Schokolade, 
Cremes, Fruchtsäfte, Konzentrate mit Innenzahnradpumpen für eine Viskosität bis 100.000 cSt und Temperaturen bis 300°C, Standard oder ATEX, auch mit 
Magnetkupplungsantrieb und Exzenterschraubenpumpen für eine Viskosität bis 1.000.000 cSt.

Для промышленной отрасли компания Varisco предлагает различные типы центробежных, а также объёмных насосов, которые гарантируют 
подачу до 20.000 л/мин (1.200 м3/ч) и давление до 16 бар, а также обеспечивают перекачивание средств с вязкостью до 1.000.000 сСт. Эта 
широкая гамма насосов позволяет, таким образом, удовлетворить самые сложные задачи в различных отраслях промышленности:
Перекачка чистых или загрязненных нейтральных, кислых или щелочных жидкостей, легковоспламеняющихся жидкостей, нефтепродуктов с 
низкой вязкостью и растворителей;
Сельское хозяйство: поверхностная ирригация, окисление жидкого навоза; перекачка и распыление жидкого навоза или удобрений. 
В обоих случаях используются самовсасывающие центробежные насосы или насосы с открытым рабочим колесом, стандартного типа или ATEX, 
а также насосы с магнитным приводом, погружные электронасосы, мембранные и одновинтовые насосы для вязких жидкостей с наличием 
твердых частиц и волокон;
Судостроение: балластировка, передача, откачка воды из трюмов, пожаротушение. Горнодобывающая отрасль: карьерные воды, шлам.  
В обоих случая используются центробежные самовсасывающие насосы или насосы с открытым рабочим колесом, стандартного типа или ATEX.
Очистка: перекачка загрязненных, горячих, коррозийных сточных вод с содержанием песка, грязи и твердых частиц; с помощью центробежных 
самовсасывающих насосов или насосов с открытым рабочим колесом, погружных электронасосов, мембранных и одновинтовых насосов для 
вязких жидкостей с наличием твердых частиц и волокон;
Вязкие жидкости: смолы, клеи, био-дизель, краски, чернила, чистящие средства, маслянистый шлам, трюмные воды, масло, корма, паста, шоколад, 
сливки, фруктовые соки, концентраты с помощью шестеренчатых насосов с внутренним зацеплением для вязкости до 100.000 сСт и температуры 
до 300 °C, стандартного типа или ATEX, а также насосов с магнитным приводом, и одновинтовых насосов для вязкости до 1.000.000 cСт.

Industry / Industrie / Промышленность 
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Varisco can provide a wide range of high performance self-priming engine-driven pumps, with flow rates up to 20,000 l/min (1.200 m3/h) and a solid 
passage up to 3“, designed and set up according to the technical specifications of the Fire Brigade and Civil Defense Service. Finally, the firefighting units 
(EN 12845), with flow rates up to 600 m3/h, complete the range of solutions available for the safety industry:

Emergency duty: Draining after floods, fire-fighting, recovery of dangerous liquids with self-priming centrifugal pumps set up on stretcher or road trailer, 
silenced vacuum-assisted centrifugal motor-pumps and submersible electro-pumps;

Firefighting with units complying with Standard EN 12845, tank firefighting units and firefighting mobile stations equipped with cabins.

Varisco kann eine große Bandbreite von selbstansaugenden Motorpumpen mit hoher Leistung anbieten, mit einem Durchsatz bis 20.000 l/min (1.200 m3/h) und 
einem Durchfluss von festen Bestandteilen bis 3“, geplant und ausgestattet gemäß der technischen Spezifikationen von Feuerwehr und Zivilschutz. Schließlich 
ergänzen die Feuerlöschgeräte gemäß EN 12845, mit einem Durchsatz bis 600 m3/h das Angebot der im Sicherheitsbereich verfügbaren Lösungen:

Notfall: Trockenlegung bei Überflutungen oder Überschwemmungen, Feuerbekämpfung, Auffangen von gefährlichen Flüssigkeiten, mit selbstansaugenden 
Zentrifugalpumpen auf einem Traggestell oder einem Anhänger, vakuumunterstützten Zentrifugalmotorpumpen, schallisolierten Pumpen und 
Elektrotauchpumpen;

Feuerbekämpfung mit Aggregaten gemäß DIN EN 12845, Feuerlöschaggregaten im Wassertank und mobilen Feuerlöschstationen mit Kabine.

Varisco готова предложить широкий выбор самовсасывающих мотопомп высокой производительности, с подачей до 20.000 л/мин (1.200 м3/ч) 
и пропуском твёрдых частиц до 3”, разработанных и укомплектованных в соответствии с техническими требованиями Пожарной службы и 
Службы гражданской обороны. А также  противопожарные группы в соответствии с EN 12845, с расходом до 600 м3/час, завершают предложение 
доступных решений в отрасли обеспечения безопасности:

Чрезвычайные ситуации: осушение в результате наводнений или разливов рек, пожарная охрана, откачка опасных жидкостей с помощью 
центробежных самовсасывающих мотопомп, укомплектованных как переносной рамой, так и транспортной тележкой, а также, с помощью 
центробежных вакуумных мотопомп, с шумоизоляционным корпусом, и погружных электронасосов;

Пожарная безопасность: агрегаты согласно EN 12845, противопожарные группы в цистернах и противопожарные передвижные станции в 
защитном корпусе.

Sicurezza / Sicherheit / Безопасность
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VARISCO S.p.A.

Terza Strada, 9 - Z.I. Nord 
35129 PADOVA - Italy
Tel. +39 049 82 94 111 
Fax +39 049 82 94 373

Vendite Italia
Tel. 049 82 94 111
Fax 049 82 94 373
italia@variscospa.com

International sales
Tel. +39 049 82 94 111
Fax +39 049 80 76 762
export@variscospa.com

EN ISO 9001 : 2008 
Reg. No. 44 100 091767

          


